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See the notice on TED website

291614-2026 - Hange
Horvaatia – Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused – Preuzimanje goriva iz otpada na R1 postupak 
(GIO iz 2025. i 2026. god.)
OJ S 82/2026 28/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: KAŠTIJUN d.o.o.
E-posti aadress: nabava@kastijun.hr
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Preuzimanje goriva iz otpada na R1 postupak (GIO iz 2025. i 2026. god.)
Kirjeldus: Preuzimanje goriva iz otpada na R1 postupak (iz 2025. i 2026. god.)
Menetluse tunnus: 76f6ba93-6275-4007-bf02-58ab5e715f32
Sisemine tunnus: TO-VV-6/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Istarska županija (HR036)
Riik: Horvaatia

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 4 410 020,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/291614-2026
mailto:nabava@kastijun.hr
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Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: GRUPA 1 – GIO iz 2025. god.
Kirjeldus: Predmet nabave je usluga preuzimanja goriva iz otpada za postupak oporabe R1 
(GIO – ključni broja otpada: 19 12 10) proizvedenog na Županijskom centru za gospodarenje 
otpadom (ŽCGO) Kaštijun u Istarskoj županiji, na adresi u Puli, Premanturska cesta 215. 
Cijena uključuje sve aktivnosti od utovara na lokaciji ŽCGO Kaštijun do krajnje oporabe R1. 
Kvaliteta goriva iz otpada je prema danim tehničkim specifikacijama prikazanim u ovoj 
dokumentaciji o nabavi. Ponuditelji su dužni ponuditi predmet nabave sukladno tehničkim 
specifikacijama i troškovniku nabave kao i ostalim uvjetima navedenim u ovoj Dokumentaciji o 
nabavi. Prijedlog ugovora sastavni je dio ove Dokumentacije o nabavi. Predmet nabave je 
podijeljen na tri (3) grupe. Ponuditelj može dostaviti ponudu za jednu ili za sve tri grupe. Nije 
dozvoljeno nuđenje dijela predmeta nabave grupe već cijelu grupu predmeta nabave. Ugovor 
se sklapa za svaku grupu zasebno. Tehničke specifikacije za pojedinu Grupu sastavni su dio 
ove dokumentacije o nabavi.
Sisemine tunnus: TO-VV-6/2026-1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Istarska županija (HR036)
Riik: Horvaatia
Lisateave: GIO koji je predmet nabave preuzima se na lokaciji ŽCGO Kaštijun u Puli.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/06/2026
Kestus: 365 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 410 020,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: ROK PLAĆANJA
Kirjeldus: Prihvatljiva ponuda s najvećim rokom plaćanja dobiva 10 bodova. Ostale ponude će, 
ovisno o roku plaćanja, dobiti manje bodova prema slijedećoj formuli: RP = (RPo/ RPn) * 10 
RP= broj bodova koje je ponuda dobila za ponuđen rok RPn= najveći/najduži rok plaćanja u 
predmetnom postupku RPo= rok plaćanja u ponudi koji je predmet ocjene 10= maksimalni broj 
bodova Roka plaćanja Ponuditelj daje u Izjavi o roku plaćanja koju je obvezan dostaviti u 
ponudi. (Obrazac 2 ove Dokumentacije). Rok plaćanja moguće je iskazivati isključivo cijelim 
brojem u kalendarskim danima i koji ne može biti manji od 30 kalendarskih dana niti veći od 60 
kalendarskih dana. Ukoliko izjava nije dostavljena u roku za dostavu ponuda ili ne sadrži 
navod o roku plaćanja, smatrat će se da ponuditelj nudi minimalni rok plaćanja od 30 
kalendarskih dana.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/82260
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/82260
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel

https://eojn.hr/tender-eo/82260
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/82260
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj može dostaviti jedno jamstvo u kumulativnom iznosu 
ukoliko dostavlja ponudu za sve tri grupe, a s naznakom da se isto dostavlja za GRUPU 1, 
GRUPU 2 i GRUPU 3. Jamstvo se može dostaviti u obliku: a) Neopozive i bezuvjetne 
bankarske garancije „naplative na prvi poziv“ i „bez prava prigovora“. ili b) Novčanog pologa 
na račun Naručitelja. Garancija banke Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske 
garancije u garanciji mora biti navedeno sljedeće: - Da je korisnik garancije: Kaštijun d.o.o. 
Pula - Ovim Jamstvom Banka se obvezuje da će Korisniku jamstva neopozivo, bezuvjetno, na 
prvi pisani poziv i bez prava prigovora isplatiti jamčeni iznos sukladno dokumentaciji o nabavi 
na temelju pisanog zahtjeva Korisnika jamstva u kojem će stajati da Nalogodavac (ponuditelj) 
krši svoju obvezu ili obveze i na koji način, a u slučaju: - Odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti, - Nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno 
članku 263. Zakona o javnoj nabavi (ZJN), - Neprihvaćanja ispravka računske greške u 
traženom roku, - Odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi odnosno ukoliko, po izvršnosti 
odluke o odabiru, odabrani ponuditelj ne potpiše ugovor i vrati isti Naručitelju u roku od deset 
(10) kalendarska dana od dana zaprimanja ovjerenog Ugovora od strane Naručitelja. - 
Nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi u traženom roku. Za 
naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se u odnosu na ponuditelja ostvari jedan 
(bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. Izvornik se dostavlja u plastičnom omotu (npr. uložni 
fascikl) koji mora biti zatvoren (npr. naljepnicom) kako bi se spriječilo naknadno vađenje i 
umetanje listova i s vanjske strane označen rednim brojem stranice na način kao i sve stranice 
ponude. Izvornik ne smije biti ni na koji način oštećen (bušenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo 
treba biti priloženo na način koji omogućuje umetanje i vađenje bez oštećenja. Da bi bankovna 
garancija bila prihvatljiva ne smije biti ničim uvjetovana uključujući i način podnošenja na 
naplatu. Bankovna garancija mora se moći podnijeti na naplatu osobno ili preporučenom 
pošiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude (bankovna garancija) dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke 
dostave ponude, u papirnatom obliku, u zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni podaci o 
ponuditelju, s dodatkom: „Nabava: GIO, evidencijski broj: TO-VV-6/2026, Grupa ______ - Dio
/dijelovi koji se dostavljaju odvojeno, NE OTVARAJ“. Rok Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost 
ponude je minimalno 4 (četiri) mjeseca odnosno 120 kalendarskih dana od dana otvaranja 
ponuda. Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. Ako tijekom 
postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj 
će prije odabira zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je 
podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 dana. U sklopu 
elektronički dostavljene ponude dostavlja se preslika jamstva za ozbiljnost ponude. Zajednica 
ponuditelja U slučaju zajednice gospodarskih subjekata, sredstvo jamstva mora glasiti na sve 
članove zajednice gospodarskih subjekata. Dopušteno je da Zajednica gospodarskih 
subjekata uz ponudu priloži bankovno jamstvo za ozbiljnost ponude koje se sastoji od više 
bankovnih jamstava za ozbiljnost ponude, koje daju članovi Zajednice gospodarskih subjekata, 
a koje u ukupnom zbroju predstavljaju traženu visinu jamstva. U slučaju kad jamstvo za 
ozbiljnost ponude daje zajednica gospodarskih subjekata, a isto daje samo jedan član 
zajednice, u tekstu bankarske garancije ili u opisu plaćanja (u slučaju uplate novčanog pologa) 
mora biti naznačeno da se jamstvo odnosi na sve članove zajednice gospodarskih subjekata, 
a ne samo na jednog člana odnosno jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o 
zajednici gospodarskih subjekata. Polog kao jamstvo za ozbiljnost ponude Umjesto jamstva za 
ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije, ponuditelj može dati novčani polog Naručitelju 
u traženom iznosu u korist računa Naručitelja sukladno ovoj dokumentaciji o nabavi. Potvrdu o 



291614-2026 Page 5/16

uplati novčanog pologa ponuditelji dostavljaju u sklopu e-ponude. Uplata mora biti vidljiva na 
žiro-računu Naručitelja najkasnije na dan i u vrijeme otvaranja ponuda. Ako ponuditelj uplaćuje 
novčani polog kao oblik jamstva za ozbiljnost ponude, dužan je u ponudi dostaviti dokaz o 
uplati (npr. potvrda banke o izvršenom plaćanju). Uplata treba biti izvršena najkasnije do roka 
za dostavu ponuda. Ostale odredbe koje se odnose na bankarsku garanciju na odgovarajući 
se način primjenjuju i na novčani polog. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, 
naručitelj provjerava izvršenje uplate na računu naručitelja. Povrat jamstva Ponuditelju Javni 
naručitelj obvezan je vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset (10) 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti sukladno s člankom 
217. Zakona o javnoj nabavi (NN broj 120/16, 114/22). Zadržavanje/naplata jamstva Javni 
naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti ako Ponuditelj: - odustane od 
svoje ponude u roku njezine valjanosti; - ne dostavi ažurirane popratne dokumente sukladno 
članku 263. ovoga Zakona; - ne prihvati ispravke računske greške; - odbije potpisivanje 
ugovora o javnoj nabavi; - u roku od deset (10) kalendarskih dana od dana zaprimanja 
Ugovora na potpis, ne vrati Naručitelju potpisan/ovjeren Ugovor na adresu Naručitelja; - ne 
dostavi jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi u traženom roku skladno ovoj 
Dokumentaciji o nabavi.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: U Puli, Premanturska cesta 215
Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici Ponuditelja i 
druge osobe. Sukladno članku 282. stavak 8. ZJN 2016., pravo aktivnog sudjelovanja na 
javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva za javnu nabavu i 
ovlašteni predstavnici Ponuditelja. Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano 
ovlaštenje predati članovima stručnog povjerenstva neposredno prije javnog otvaranja 
ponuda. Ovlaštenje mora biti potpisano od strane ovlaštene osobe ponuditelja i ovjereno 
pečatom, a ukoliko je ovlaštena osoba na otvaranju ponuda, dužna je umjesto ovlaštenja 
donijeti kopiju rješenja o registraciji/obrtnicu i kopiju identifikacijskog dokumenta te iste predati 
prisutnim članovima stručnog povjerenstva.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: <p style="text-align: justify">Prijedlog ugovora sastavni 
je dio ove dokumentacije o nabavi. <p style="text-align: justify">&nbsp; <p style="text-align: 
justify"><strong>Osoba koja predaje otpad</strong> <p style="text-align: justify">Naručitelj 
predaje gorivo iz otpada – ključni broj otpada 19 12 10, a koji je nastao obradom miješanog 
komunalnog otpada u MBO postrojenju na lokaciji ŽCGO Kaštijun. <p style="text-align: justify"
>&nbsp; <p style="text-align: justify"><strong>Odobrenja/dozvole</strong> <p style="text-
align: justify"><strong>Prijevoznik otpada</strong> <p style="text-align: justify">Ponuditelj 
mora imati na raspolaganju ovlaštenu osobu za prijevoz goriva iz otpada. <p style="text-align: 
justify">Ponuditelj ima pravo na angažiranje više prijevoznika (podisporučitelji ili članovi 
zajednice ponuditelja).&nbsp; <p style="text-align: justify">Ponuditelj/Izvršitelj se obvezuje da 
svaki prijevoznik koji će preuzeti gorivo iz otpada (GIO) o...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
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Rahastamiskord: Naručitelj će predmet nabave platiti na temelju mjesečnih računa izdanih za 
stvarno izvršenu uslugu, a u roku prema ponudi Ponuditelja/Izvršitelja (najmanje 30 
kalendarskih dana, a najviše 60 kalendarskih dana) od dana zaprimanja računa Ponuditelja
/Izvršitelja. Rok plaćanja izražava se u kalendarskim danima isključivo cijelim brojem (bez 
decimalnih mjesta). Način plaćanja: doznakom na žiro račun Ponuditelja/Izvršitelja. Za 
osiguranje plaćanja Naručitelj neće dati Izvršitelju jamstva za plaćanje. Obračun i plaćanje 
usluga obavljat će se prema stvarno pruženim uslugama izraženim u masi - tonama. Uz račun 
je potrebno priložiti izvadak/popis ePL-OVA iz aplikacije eONTO na koje se račun odnosi, iz 
kojeg se vidi status da su ePL-ovi zaključani. Izvadak treba biti ovjeren, te je na kraju potrebno 
prikazati ukupnu količinu preuzetog otpada u tonama. Ponuditelj u ponudi dostavlja Izjavu o 
roku plaćanja. Rok plaćanja je jedan od kriterija odabira najpovoljnije ponude.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KAŠTIJUN d.o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KAŠTIJUN d.o.o.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: GRUPA 2 – GIO iz 2026. god. (≤ 25x25 mm)
Kirjeldus: Predmet nabave je usluga preuzimanja goriva iz otpada za postupak oporabe R1 
(GIO – ključni broja otpada: 19 12 10) proizvedenog na Županijskom centru za gospodarenje 
otpadom (ŽCGO) Kaštijun u Istarskoj županiji, na adresi u Puli, Premanturska cesta 215. 
Cijena uključuje sve aktivnosti od utovara na lokaciji ŽCGO Kaštijun do krajnje oporabe R1. 
Kvaliteta goriva iz otpada je prema danim tehničkim specifikacijama prikazanim u ovoj 
dokumentaciji o nabavi. Ponuditelji su dužni ponuditi predmet nabave sukladno tehničkim 
specifikacijama i troškovniku nabave kao i ostalim uvjetima navedenim u ovoj Dokumentaciji o 
nabavi. Prijedlog ugovora sastavni je dio ove Dokumentacije o nabavi. Predmet nabave je 
podijeljen na tri (3) grupe. Ponuditelj može dostaviti ponudu za jednu ili za sve tri grupe. Nije 
dozvoljeno nuđenje dijela predmeta nabave grupe već cijelu grupu predmeta nabave. Ugovor 
se sklapa za svaku grupu zasebno. Tehničke specifikacije za pojedinu Grupu sastavni su dio 
ove dokumentacije o nabavi.
Sisemine tunnus: TO-VV-6/2026-2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Istarska županija (HR036)
Riik: Horvaatia
Lisateave: GIO koji je predmet nabave preuzima se na lokaciji ŽCGO Kaštijun u Puli.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/06/2026
Kestus: 365 Päevad
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5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 980 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: 2. ROK PLAĆANJA
Kirjeldus: Prihvatljiva ponuda s najvećim rokom plaćanja dobiva 10 bodova. Ostale ponude će, 
ovisno o roku plaćanja, dobiti manje bodova prema slijedećoj formuli: RP = (RPo/ RPn) * 10 
RP= broj bodova koje je ponuda dobila za ponuđen rok RPn= najveći/najduži rok plaćanja u 
predmetnom postupku RPo= rok plaćanja u ponudi koji je predmet ocjene 10= maksimalni broj 
bodova Roka plaćanja Ponuditelj daje u Izjavi o roku plaćanja koju je obvezan dostaviti u 
ponudi. (Obrazac 2 ove Dokumentacije). Rok plaćanja moguće je iskazivati isključivo cijelim 
brojem u kalendarskim danima i koji ne može biti manji od 30 kalendarskih dana niti veći od 60 
kalendarskih dana. Ukoliko izjava nije dostavljena u roku za dostavu ponuda ili ne sadrži 
navod o roku plaćanja, smatrat će se da ponuditelj nudi minimalni rok plaćanja od 30 
kalendarskih dana.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10



291614-2026 Page 8/16

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/82260
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/82260
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj može dostaviti jedno jamstvo u kumulativnom iznosu 
ukoliko dostavlja ponudu za sve tri grupe, a s naznakom da se isto dostavlja za GRUPU 1, 
GRUPU 2 i GRUPU 3. Jamstvo se može dostaviti u obliku: a) Neopozive i bezuvjetne 
bankarske garancije „naplative na prvi poziv“ i „bez prava prigovora“. ili b) Novčanog pologa 
na račun Naručitelja. Garancija banke Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske 
garancije u garanciji mora biti navedeno sljedeće: - Da je korisnik garancije: Kaštijun d.o.o. 
Pula - Ovim Jamstvom Banka se obvezuje da će Korisniku jamstva neopozivo, bezuvjetno, na 
prvi pisani poziv i bez prava prigovora isplatiti jamčeni iznos sukladno dokumentaciji o nabavi 
na temelju pisanog zahtjeva Korisnika jamstva u kojem će stajati da Nalogodavac (ponuditelj) 
krši svoju obvezu ili obveze i na koji način, a u slučaju: - Odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti, - Nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno 
članku 263. Zakona o javnoj nabavi (ZJN), - Neprihvaćanja ispravka računske greške u 
traženom roku, - Odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi odnosno ukoliko, po izvršnosti 
odluke o odabiru, odabrani ponuditelj ne potpiše ugovor i vrati isti Naručitelju u roku od deset 
(10) kalendarska dana od dana zaprimanja ovjerenog Ugovora od strane Naručitelja. - 
Nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi u traženom roku. Za 
naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se u odnosu na ponuditelja ostvari jedan 
(bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. Izvornik se dostavlja u plastičnom omotu (npr. uložni 
fascikl) koji mora biti zatvoren (npr. naljepnicom) kako bi se spriječilo naknadno vađenje i 
umetanje listova i s vanjske strane označen rednim brojem stranice na način kao i sve stranice 
ponude. Izvornik ne smije biti ni na koji način oštećen (bušenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo 
treba biti priloženo na način koji omogućuje umetanje i vađenje bez oštećenja. Da bi bankovna 
garancija bila prihvatljiva ne smije biti ničim uvjetovana uključujući i način podnošenja na 
naplatu. Bankovna garancija mora se moći podnijeti na naplatu osobno ili preporučenom 
pošiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude (bankovna garancija) dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke 
dostave ponude, u papirnatom obliku, u zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni podaci o 
ponuditelju, s dodatkom: „Nabava: GIO, evidencijski broj: TO-VV-6/2026, Grupa ______ - Dio
/dijelovi koji se dostavljaju odvojeno, NE OTVARAJ“. Rok Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost 
ponude je minimalno 4 (četiri) mjeseca odnosno 120 kalendarskih dana od dana otvaranja 
ponuda. Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. Ako tijekom 
postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj 
će prije odabira zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je 
podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 dana. U sklopu 
elektronički dostavljene ponude dostavlja se preslika jamstva za ozbiljnost ponude. Zajednica 
ponuditelja U slučaju zajednice gospodarskih subjekata, sredstvo jamstva mora glasiti na sve 
članove zajednice gospodarskih subjekata. Dopušteno je da Zajednica gospodarskih 

https://eojn.hr/tender-eo/82260
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/82260
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subjekata uz ponudu priloži bankovno jamstvo za ozbiljnost ponude koje se sastoji od više 
bankovnih jamstava za ozbiljnost ponude, koje daju članovi Zajednice gospodarskih subjekata, 
a koje u ukupnom zbroju predstavljaju traženu visinu jamstva. U slučaju kad jamstvo za 
ozbiljnost ponude daje zajednica gospodarskih subjekata, a isto daje samo jedan član 
zajednice, u tekstu bankarske garancije ili u opisu plaćanja (u slučaju uplate novčanog pologa) 
mora biti naznačeno da se jamstvo odnosi na sve članove zajednice gospodarskih subjekata, 
a ne samo na jednog člana odnosno jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o 
zajednici gospodarskih subjekata. Polog kao jamstvo za ozbiljnost ponude Umjesto jamstva za 
ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije, ponuditelj može dati novčani polog Naručitelju 
u traženom iznosu u korist računa Naručitelja sukladno ovoj dokumentaciji o nabavi. Potvrdu o 
uplati novčanog pologa ponuditelji dostavljaju u sklopu e-ponude. Uplata mora biti vidljiva na 
žiro-računu Naručitelja najkasnije na dan i u vrijeme otvaranja ponuda. Ako ponuditelj uplaćuje 
novčani polog kao oblik jamstva za ozbiljnost ponude, dužan je u ponudi dostaviti dokaz o 
uplati (npr. potvrda banke o izvršenom plaćanju). Uplata treba biti izvršena najkasnije do roka 
za dostavu ponuda. Ostale odredbe koje se odnose na bankarsku garanciju na odgovarajući 
se način primjenjuju i na novčani polog. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, 
naručitelj provjerava izvršenje uplate na računu naručitelja. Povrat jamstva Ponuditelju Javni 
naručitelj obvezan je vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset (10) 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti sukladno s člankom 
217. Zakona o javnoj nabavi (NN broj 120/16, 114/22). Zadržavanje/naplata jamstva Javni 
naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti ako Ponuditelj: - odustane od 
svoje ponude u roku njezine valjanosti; - ne dostavi ažurirane popratne dokumente sukladno 
članku 263. ovoga Zakona; - ne prihvati ispravke računske greške; - odbije potpisivanje 
ugovora o javnoj nabavi; - u roku od deset (10) kalendarskih dana od dana zaprimanja 
Ugovora na potpis, ne vrati Naručitelju potpisan/ovjeren Ugovor na adresu Naručitelja; - ne 
dostavi jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi u traženom roku skladno ovoj 
Dokumentaciji o nabavi.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: U Puli, Premanturska cesta 215
Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici Ponuditelja i 
druge osobe. Sukladno članku 282. stavak 8. ZJN 2016., pravo aktivnog sudjelovanja na 
javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva za javnu nabavu i 
ovlašteni predstavnici Ponuditelja. Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano 
ovlaštenje predati članovima stručnog povjerenstva neposredno prije javnog otvaranja 
ponuda. Ovlaštenje mora biti potpisano od strane ovlaštene osobe ponuditelja i ovjereno 
pečatom, a ukoliko je ovlaštena osoba na otvaranju ponuda, dužna je umjesto ovlaštenja 
donijeti kopiju rješenja o registraciji/obrtnicu i kopiju identifikacijskog dokumenta te iste predati 
prisutnim članovima stručnog povjerenstva.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: <p style="text-align: justify">Prijedlog ugovora sastavni 
je dio ove dokumentacije o nabavi. <p style="text-align: justify">&nbsp; <p style="text-align: 
justify"><strong>Osoba koja predaje otpad</strong> <p style="text-align: justify">Naručitelj 
predaje gorivo iz otpada – ključni broj otpada 19 12 10, a koji je nastao obradom miješanog 
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komunalnog otpada u MBO postrojenju na lokaciji ŽCGO Kaštijun. <p style="text-align: justify"
>&nbsp; <p style="text-align: justify"><strong>Odobrenja/dozvole</strong> <p style="text-
align: justify"><strong>Prijevoznik otpada</strong> <p style="text-align: justify">Ponuditelj 
mora imati na raspolaganju ovlaštenu osobu za prijevoz goriva iz otpada. <p style="text-align: 
justify">Ponuditelj ima pravo na angažiranje više prijevoznika (podisporučitelji ili članovi 
zajednice ponuditelja).&nbsp; <p style="text-align: justify">Ponuditelj/Izvršitelj se obvezuje da 
svaki prijevoznik koji će preuzeti gorivo iz otpada (GIO) o...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Naručitelj će predmet nabave platiti na temelju mjesečnih računa izdanih za 
stvarno izvršenu uslugu, a u roku prema ponudi Ponuditelja/Izvršitelja (najmanje 30 
kalendarskih dana, a najviše 60 kalendarskih dana) od dana zaprimanja računa Ponuditelja
/Izvršitelja. Rok plaćanja izražava se u kalendarskim danima isključivo cijelim brojem (bez 
decimalnih mjesta). Način plaćanja: doznakom na žiro račun Ponuditelja/Izvršitelja. Za 
osiguranje plaćanja Naručitelj neće dati Izvršitelju jamstva za plaćanje. Obračun i plaćanje 
usluga obavljat će se prema stvarno pruženim uslugama izraženim u masi - tonama. Uz račun 
je potrebno priložiti izvadak/popis ePL-OVA iz aplikacije eONTO na koje se račun odnosi, iz 
kojeg se vidi status da su ePL-ovi zaključani. Izvadak treba biti ovjeren, te je na kraju potrebno 
prikazati ukupnu količinu preuzetog otpada u tonama. Ponuditelj u ponudi dostavlja Izjavu o 
roku plaćanja. Rok plaćanja je jedan od kriterija odabira najpovoljnije ponude.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KAŠTIJUN d.o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KAŠTIJUN d.o.o.

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: GRUPA 3 – GIO iz 2026. god. (≤ 50x50 mm)
Kirjeldus: Predmet nabave je usluga preuzimanja goriva iz otpada za postupak oporabe R1 
(GIO – ključni broja otpada: 19 12 10) proizvedenog na Županijskom centru za gospodarenje 
otpadom (ŽCGO) Kaštijun u Istarskoj županiji, na adresi u Puli, Premanturska cesta 215. 
Cijena uključuje sve aktivnosti od utovara na lokaciji ŽCGO Kaštijun do krajnje oporabe R1. 
Kvaliteta goriva iz otpada je prema danim tehničkim specifikacijama prikazanim u ovoj 
dokumentaciji o nabavi. Ponuditelji su dužni ponuditi predmet nabave sukladno tehničkim 
specifikacijama i troškovniku nabave kao i ostalim uvjetima navedenim u ovoj Dokumentaciji o 
nabavi. Prijedlog ugovora sastavni je dio ove Dokumentacije o nabavi. Predmet nabave je 
podijeljen na tri (3) grupe. Ponuditelj može dostaviti ponudu za jednu ili za sve tri grupe. Nije 
dozvoljeno nuđenje dijela predmeta nabave grupe već cijelu grupu predmeta nabave. Ugovor 
se sklapa za svaku grupu zasebno. Tehničke specifikacije za pojedinu Grupu sastavni su dio 
ove dokumentacije o nabavi.
Sisemine tunnus: TO-VV-6/2026-3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Istarska županija (HR036)
Riik: Horvaatia
Lisateave: GIO koji je predmet nabave preuzima se na lokaciji ŽCGO Kaštijun u Puli.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/06/2026
Kestus: 365 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 20 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: 2. ROK PLAĆANJA
Kirjeldus: Prihvatljiva ponuda s najvećim rokom plaćanja dobiva 10 bodova. Ostale ponude će, 
ovisno o roku plaćanja, dobiti manje bodova prema slijedećoj formuli: RP = (RPo/ RPn) * 10 
RP= broj bodova koje je ponuda dobila za ponuđen rok RPn= najveći/najduži rok plaćanja u 
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predmetnom postupku RPo= rok plaćanja u ponudi koji je predmet ocjene 10= maksimalni broj 
bodova Roka plaćanja Ponuditelj daje u Izjavi o roku plaćanja koju je obvezan dostaviti u 
ponudi. (Obrazac 2 ove Dokumentacije). Rok plaćanja moguće je iskazivati isključivo cijelim 
brojem u kalendarskim danima i koji ne može biti manji od 30 kalendarskih dana niti veći od 60 
kalendarskih dana. Ukoliko izjava nije dostavljena u roku za dostavu ponuda ili ne sadrži 
navod o roku plaćanja, smatrat će se da ponuditelj nudi minimalni rok plaćanja od 30 
kalendarskih dana.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/82260
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/82260
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj može dostaviti jedno jamstvo u kumulativnom iznosu 
ukoliko dostavlja ponudu za sve tri grupe, a s naznakom da se isto dostavlja za GRUPU 1, 
GRUPU 2 i GRUPU 3. Jamstvo se može dostaviti u obliku: a) Neopozive i bezuvjetne 
bankarske garancije „naplative na prvi poziv“ i „bez prava prigovora“. ili b) Novčanog pologa 
na račun Naručitelja. Garancija banke Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske 
garancije u garanciji mora biti navedeno sljedeće: - Da je korisnik garancije: Kaštijun d.o.o. 
Pula - Ovim Jamstvom Banka se obvezuje da će Korisniku jamstva neopozivo, bezuvjetno, na 
prvi pisani poziv i bez prava prigovora isplatiti jamčeni iznos sukladno dokumentaciji o nabavi 
na temelju pisanog zahtjeva Korisnika jamstva u kojem će stajati da Nalogodavac (ponuditelj) 
krši svoju obvezu ili obveze i na koji način, a u slučaju: - Odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti, - Nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno 
članku 263. Zakona o javnoj nabavi (ZJN), - Neprihvaćanja ispravka računske greške u 
traženom roku, - Odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi odnosno ukoliko, po izvršnosti 
odluke o odabiru, odabrani ponuditelj ne potpiše ugovor i vrati isti Naručitelju u roku od deset 
(10) kalendarska dana od dana zaprimanja ovjerenog Ugovora od strane Naručitelja. - 
Nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi u traženom roku. Za 
naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se u odnosu na ponuditelja ostvari jedan 
(bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. Izvornik se dostavlja u plastičnom omotu (npr. uložni 
fascikl) koji mora biti zatvoren (npr. naljepnicom) kako bi se spriječilo naknadno vađenje i 
umetanje listova i s vanjske strane označen rednim brojem stranice na način kao i sve stranice 
ponude. Izvornik ne smije biti ni na koji način oštećen (bušenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo 
treba biti priloženo na način koji omogućuje umetanje i vađenje bez oštećenja. Da bi bankovna 
garancija bila prihvatljiva ne smije biti ničim uvjetovana uključujući i način podnošenja na 
naplatu. Bankovna garancija mora se moći podnijeti na naplatu osobno ili preporučenom 
pošiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude (bankovna garancija) dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke 
dostave ponude, u papirnatom obliku, u zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni podaci o 

https://eojn.hr/tender-eo/82260
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/82260
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ponuditelju, s dodatkom: „Nabava: GIO, evidencijski broj: TO-VV-6/2026, Grupa ______ - Dio
/dijelovi koji se dostavljaju odvojeno, NE OTVARAJ“. Rok Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost 
ponude je minimalno 4 (četiri) mjeseca odnosno 120 kalendarskih dana od dana otvaranja 
ponuda. Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. Ako tijekom 
postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj 
će prije odabira zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je 
podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 dana. U sklopu 
elektronički dostavljene ponude dostavlja se preslika jamstva za ozbiljnost ponude. Zajednica 
ponuditelja U slučaju zajednice gospodarskih subjekata, sredstvo jamstva mora glasiti na sve 
članove zajednice gospodarskih subjekata. Dopušteno je da Zajednica gospodarskih 
subjekata uz ponudu priloži bankovno jamstvo za ozbiljnost ponude koje se sastoji od više 
bankovnih jamstava za ozbiljnost ponude, koje daju članovi Zajednice gospodarskih subjekata, 
a koje u ukupnom zbroju predstavljaju traženu visinu jamstva. U slučaju kad jamstvo za 
ozbiljnost ponude daje zajednica gospodarskih subjekata, a isto daje samo jedan član 
zajednice, u tekstu bankarske garancije ili u opisu plaćanja (u slučaju uplate novčanog pologa) 
mora biti naznačeno da se jamstvo odnosi na sve članove zajednice gospodarskih subjekata, 
a ne samo na jednog člana odnosno jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o 
zajednici gospodarskih subjekata. Polog kao jamstvo za ozbiljnost ponude Umjesto jamstva za 
ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije, ponuditelj može dati novčani polog Naručitelju 
u traženom iznosu u korist računa Naručitelja sukladno ovoj dokumentaciji o nabavi. Potvrdu o 
uplati novčanog pologa ponuditelji dostavljaju u sklopu e-ponude. Uplata mora biti vidljiva na 
žiro-računu Naručitelja najkasnije na dan i u vrijeme otvaranja ponuda. Ako ponuditelj uplaćuje 
novčani polog kao oblik jamstva za ozbiljnost ponude, dužan je u ponudi dostaviti dokaz o 
uplati (npr. potvrda banke o izvršenom plaćanju). Uplata treba biti izvršena najkasnije do roka 
za dostavu ponuda. Ostale odredbe koje se odnose na bankarsku garanciju na odgovarajući 
se način primjenjuju i na novčani polog. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, 
naručitelj provjerava izvršenje uplate na računu naručitelja. Povrat jamstva Ponuditelju Javni 
naručitelj obvezan je vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset (10) 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti sukladno s člankom 
217. Zakona o javnoj nabavi (NN broj 120/16, 114/22). Zadržavanje/naplata jamstva Javni 
naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti ako Ponuditelj: - odustane od 
svoje ponude u roku njezine valjanosti; - ne dostavi ažurirane popratne dokumente sukladno 
članku 263. ovoga Zakona; - ne prihvati ispravke računske greške; - odbije potpisivanje 
ugovora o javnoj nabavi; - u roku od deset (10) kalendarskih dana od dana zaprimanja 
Ugovora na potpis, ne vrati Naručitelju potpisan/ovjeren Ugovor na adresu Naručitelja; - ne 
dostavi jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi u traženom roku skladno ovoj 
Dokumentaciji o nabavi.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: U Puli, Premanturska cesta 215
Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici Ponuditelja i 
druge osobe. Sukladno članku 282. stavak 8. ZJN 2016., pravo aktivnog sudjelovanja na 
javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva za javnu nabavu i 
ovlašteni predstavnici Ponuditelja. Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano 
ovlaštenje predati članovima stručnog povjerenstva neposredno prije javnog otvaranja 
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ponuda. Ovlaštenje mora biti potpisano od strane ovlaštene osobe ponuditelja i ovjereno 
pečatom, a ukoliko je ovlaštena osoba na otvaranju ponuda, dužna je umjesto ovlaštenja 
donijeti kopiju rješenja o registraciji/obrtnicu i kopiju identifikacijskog dokumenta te iste predati 
prisutnim članovima stručnog povjerenstva.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: <p style="text-align: justify">Prijedlog ugovora sastavni 
je dio ove dokumentacije o nabavi. <p style="text-align: justify">&nbsp; <p style="text-align: 
justify"><strong>Osoba koja predaje otpad</strong> <p style="text-align: justify">Naručitelj 
predaje gorivo iz otpada – ključni broj otpada 19 12 10, a koji je nastao obradom miješanog 
komunalnog otpada u MBO postrojenju na lokaciji ŽCGO Kaštijun. <p style="text-align: justify"
>&nbsp; <p style="text-align: justify"><strong>Odobrenja/dozvole</strong> <p style="text-
align: justify"><strong>Prijevoznik otpada</strong> <p style="text-align: justify">Ponuditelj 
mora imati na raspolaganju ovlaštenu osobu za prijevoz goriva iz otpada. <p style="text-align: 
justify">Ponuditelj ima pravo na angažiranje više prijevoznika (podisporučitelji ili članovi 
zajednice ponuditelja).&nbsp; <p style="text-align: justify">Ponuditelj/Izvršitelj se obvezuje da 
svaki prijevoznik koji će preuzeti gorivo iz otpada (GIO) o...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Naručitelj će predmet nabave platiti na temelju mjesečnih računa izdanih za 
stvarno izvršenu uslugu, a u roku prema ponudi Ponuditelja/Izvršitelja (najmanje 30 
kalendarskih dana, a najviše 60 kalendarskih dana) od dana zaprimanja računa Ponuditelja
/Izvršitelja. Rok plaćanja izražava se u kalendarskim danima isključivo cijelim brojem (bez 
decimalnih mjesta). Način plaćanja: doznakom na žiro račun Ponuditelja/Izvršitelja. Za 
osiguranje plaćanja Naručitelj neće dati Izvršitelju jamstva za plaćanje. Obračun i plaćanje 
usluga obavljat će se prema stvarno pruženim uslugama izraženim u masi - tonama. Uz račun 
je potrebno priložiti izvadak/popis ePL-OVA iz aplikacije eONTO na koje se račun odnosi, iz 
kojeg se vidi status da su ePL-ovi zaključani. Izvadak treba biti ovjeren, te je na kraju potrebno 
prikazati ukupnu količinu preuzetog otpada u tonama. Ponuditelj u ponudi dostavlja Izjavu o 
roku plaćanja. Rok plaćanja je jedan od kriterija odabira najpovoljnije ponude.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KAŠTIJUN d.o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KAŠTIJUN d.o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: KAŠTIJUN d.o.o.
Registreerimisnumber: 72690321172
Postiaadress: Premanturska cesta 215
Linn: Pula - Pola
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Sihtnumber: 52100
Riik – jaotus (NUTS): Istarska županija (HR036)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Sanela Vežnaver Bolonović
E-posti aadress: nabava@kastijun.hr
Telefon: +385 52638660
Internetiaadress: https://www.kastijun.hr/hr/
Hankija profiil: https://www.kastijun.hr/hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: cd998d41-a766-4f85-ba0d-9d15383556cd  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16

mailto:nabava@kastijun.hr
https://www.kastijun.hr/hr/
https://www.kastijun.hr/hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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Teate saatmise kuupäev: 25/04/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 291614-2026
ELT S väljaande number: 82/2026
Avaldamise kuupäev: 28/04/2026
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